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 Manual del usuario

Thank you for buying the GEAR4 StreetParty 
Wireless, wireless portable speaker for any 
Smartphone, Tablet, MP3 Player, PC or Mac with 
Bluetooth. Please read this manual before use and 
retain it for future reference.

Merci d’avoir acheté le haut-parleur portable sans 
fil GEAR4 StreetParty Wireless. Ce haut-parleur est 
compatible avec les smartphones, les tablettes, le 
lecteur MP3, les PC ou les Mac compatibles avec 
Bluetooth. Veuillez lire ce manuel avant de l’utiliser 
et le conserver pour référence.

Gracias por la compra del altoparlante portátil 
inalámbrico GEAR4 StreetParty Wireless apto  
para cualquier smartphone, tablet, reproductor 
MP3, PC o Mac con Bluetooth. Lee este manual 
antes de usar el producto y consérvalo para  
futuras consultas.
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StreetParty Wireless  Please read before use.

Product features:
■■ Wireless portable speaker

■■ Rechargeable lithium-ion battery

■■ Speakerphone

■■ Line-in port for use with other music players

■■ Up to 8 hours’ battery life  
(at maximum volume)

Bluetooth 3.0 with  
A2DP / HFP / HSP

■■ Using StreetParty Wireless with devices 
supporting Bluetooth 3.0 allows you to stream 
music wirelessly and to use it as a 
speakerphone.

■■ Please check that your device supports 
Bluetooth 3.0 (A2DP).

■■ Non-A2DP and other non-Bluetooth devices 
can be connected using the 3.5mm audio 
cable supplied. 

Note: When connecting any device using the 
3.5mm cable, the speakerphone functions do 
not operate.

■■ A2DP - Advanced Audio Distribution Profile

■■ HSP - Headset Profile

■■ HFP - Handsfree Profile

Getting started:
CHARGING:

■■ Plug the mini USB cable into the DC IN port.

■■ Now plug the USB charge cable into an 
available USB port on your PC or Mac or into 
a USB power adapter. 

Note: When the speaker is charging, the LED 
indicator at the back of the speaker is blue 
and red together. Once fully charged, the LED 
indicator will change colour from blue and red 
together to red.

ACTIVATION:

■■ To activate the speaker, turn the power switch 
ON. This is located on the back of the 
speaker. 

■■ For the speaker to work wirelessly with your 
Bluetooth device, they must be paired. 

To pair your  
electronic device:

■■ Activate Bluetooth on your device.
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■■ Ensure that your StreetParty Wireless is fully 
charged or is connected to a power source 
and is switched ON.

■■ Press and hold the  button until the LED 
at the front of the speaker starts flashing. 
(The speaker will have 10 minutes to 
connect/pair with your device.)

■■ ‘Gear4 SPW’ will appear on your  
Bluetooth device.

■■ Select ‘Gear4 SPW’ and enter the  
password ‘0000’ if necessary.

■■ The LED will stop flashing when your device 
has successfully paired.

Note: StreetParty Wireless can only be paired to 
one electronic device at any given time. 

For use with  
other audio devices:

■■ Plug one end of the 3.5mm audio cable 
(supplied) into your personal electronic 
device and connect the other end into the 
AUX IN port at the back of the speaker. 

Note: Speaker volume cannot be adjusted using 
the speaker volume controls 

Speakerphone functions:
■■ To answer a call – press the  button 

■■ To reject a call – press and hold the  
button for 1 second.

■■ To end a call - press the  button. 

■■ To switch call signal between speaker and 
phone - press the Audio Source icon 
displayed on the iPhone screen (when a call 
has been initiated).

LED Status:
LED SYNC INDICATOR (FRONT):

■■ Power OFF – LED OFF

■■ Power ON – LED ON (blue)

■■ Pairing Mode – LED FLASHING (blue/red)

LED CHARGING INDICATOR (BACK):

■■ Fully Charged – LED ON (red)

■■ When Charging – �LED ON (blue and red 
together)

Register your StreetParty Wireless to activate 
your warranty and receive product updates at  
www.gear4.com/register

Copyright © 2012 Disruptive Limited. All rights 
reserved. Reproduction in part or in whole is 
prohibited. GEAR4 and StreetParty are trade 
marks of Disruptive Limited. iPad, iPhone, iPod 
annd iPod touch are trade marks of Apple Inc., 
registered in the U.S. and other countries. App 
Store is a service mark of Apple Inc. 

The Bluetooth® word mark and logos are 
registered trademarks of Bluetooth SIG, Inc.
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Warning
To reduce the risk of fire or electric shock, do 
not expose this unit to rain or moisture.

The apparatus shall not be exposed 
to dripping or splashing and that no 
objects filled with liquids, such as vases, 
shall be placed on the apparatus.

Caution
Use of controls or adjustments of performance 
or procedures other than those specified may 
result in hazardous radiation exposure.

Batteries (battery pack or batteries installed) 
shall not be exposed to excessive heat such as 
sunshine, fire or the like.

Unpacking and installation
Unpack your unit carefully. We recommend 
that you save the packaging in case you 
ever need to store your unit. To avoid 
damage, never place the unit or its batteries 
near radiators, in front of heating vents, 
under direct sunlight or near water.

For your safety
‒‒ Never handle the unit with wet hands, as this 

could cause fire or electric shock.

‒‒ Refer servicing to qualified personnel only. 

‒‒ Do not open the housing.

‒‒ Unplug the unit during lightning storms and 
when unused for extended periods of time.

Disposal
According to the European Directive 2002 / 96 / 
EC all electrical and electronic products must be 
collected separately by a local collection system. 
Please act according to your local rules and 
do not dispose of your old products with your 
normal household waste.

Do not dispose of batteries with your normal 
household waste. Follow local regulations for 
safe disposal.

The lightning flash with arrowhead 
symbol, within an equilateral triangle, 
is intended to alert user to the 

presence of uninsulated ‘Dangerous Voltage’ 
within the product’s enclosure that may be of 
sufficient magnitude to constitute risk of electric 
shock to person.

The exclamation point within an 
equilateral triangle is intended to 
alert user to the presence of 

important operating and maintenance 
(servicing) instruction in the literature 
accompanying the appliance.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK • DO NOt OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE 
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING 

TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
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FCC Rules 
This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.  

These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one of the following measures: 

‒‒ Reorient or relocate the receiving antenna.

‒‒ Increase the separation between 
the equipment and receiver.

‒‒ Connect the equipment into an outlet 
on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.

‒‒ Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help.

‒‒ This device complies with Part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including 
interference that may cause undesired 
operation.

Any changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s 
authority to operate this equipment.

INDUSTRY CANADA
This device complies with Industry Canada 
licence-exempt RSS standard(s). Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause interference, and (2) this 
device must accept any interference, including 
interference that may cause undesired operation 
of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio 
transmitter may only operate using an antenna 
of a type and maximum (or lesser) gain 
approved for the transmitter by Industry Canada. 
To reduce potential radio interference to other 
users, the antenna type and its gain should 
be so chosen that the equivalent isotropically 
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that 
necessary for successful communication.
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StreetParty Wireless  Veuillez lire avant toute utilisation.

Commandes de 
StreetParty Wireless :
➊	 VOLUME -

➋	 VOLUME +

➌	�   RÉPONDRE / REFUSER L’APPEL /  
LIRE / PAUSE

➍	 VOYANT DE SYNCHRONISATION

➎	 MARCHE / ARRÊT

➏	� PRISE D’ENTRÉE POUR  
AUTRES LECTEURS

➐	 PORT DE CHARGEMENT USB

➑	 VOYANT DE CHARGEMENT

Caractéristiques  
du produit :

■■ Haut-parleur portable sans fil.

■■ Batterie lithium-ion rechargeable.

■■ Haut-parleur de téléphone.

■■ Prise d’entrée pour d’autres lecteurs 
de musique.

■■ Jusqu’à 8 heures d’autonomie  
(au volume maximum).

Bluetooth 2.1 avec  
A2DP / HFP / HSP

■■ L’utilisation de StreetParty Wireless avec  
des périphériques prenant en charge 
Bluetooth 2.1 permet de diffuser de la 
musique sans fil et de l’utiliser comme 
haut-parleur de téléphone.

■■ Assurez-vous que votre périphérique prend 
en charge Bluetooth 2.1 (A2DP).

■■ Les périphériques non A2DP et autres 
périphériques non Bluetooth peuvent être 
connectés au moyen du câble audio de 3,5 
mm fourni. 

Remarque : lors de la connexion d’un câble 
de 3,5 mm, les fonctions de haut-parleur de 
téléphone sont désactivées.

■■ A2DP - profil de distribution audio avancé

■■ HSP - profil de casque

■■ HFP - profil mains libres

Prise en main :
Chargement

■■ Branchez le câble mini-USB sur le port DC IN 
(entrée adaptateur).
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■■ Branchez ensuite le câble de chargement 
USB sur l’un des ports USB de votre PC ou 
de votre Mac ou encore sur un adaptateur 
d’alimentation USB.

Remarque: lorsque le haut-parleur est en cours 
de chargement, le voyant situé à l’arrière du 
haut-parleur est bleu. Une fois le haut parleur 
chargé, ce voyant passe du bleu au rouge.

ACTIVATION:

■■ Pour activer le haut-parleur, placez 
l’interrupteur d’alimentation en position 
Marche. Cet interrupteur est situé à l’arrière 
du haut-parleur. 

■■ Vous devez associer le haut-parleur avec 
votre périphérique Bluetooth pour le faire 
fonctionner en sans-fil.

Pour associer 
votre périphérique 
électronique :

■■ Activez Bluetooth sur votre périphérique.

■■ Assurez-vous que le haut-parleur StreetParty 
Wireless est totalement chargé ou est 
connecté à une source d’alimentation et est 
en position Marche.

■■ Maintenez enfoncée la touche  
(Répondre) jusqu’à ce que le voyant situé à 
l’avant du haut-parleur commence à clignoter. 
(Le haut-parleur dispose de 10 minutes pour 
se connecter/s’associer à vos périphériques.)

■■ « StreetParty Wireless » s’affiche sur votre 
périphérique Bluetooth.

■■ Sélectionnez « StreetParty Wireless »  
et entrez le mot de passe « 0000 »  
si nécessaire.

■■ Le voyant s’arrête de clignoter et une tonalité 
sonne pour confirmer que votre périphérique 
est correctement associé.

Remarque: StreetParty Wireless peut 
uniquement être associé à un périphérique 
électronique à la fois. 

Utilisation avec d’autres 
périphériques audio :

■■ Branchez l’une des extrémités du câble audio 
de 3,5 mm (fourni) sur votre périphérique 
électronique personnel et connectez l’autre 
extrémité sur le port AUX IN situé à l’arrière 
du haut-parleur.

Fonctions haut-parleur 
téléphonique :

■■ Pour répondre à un appel – appuyez sur .

■■ Pour refuser un appel, maintenez enfoncé 
 pendant 3 secondes.

■■ Pour mettre fin à un appel, maintenez 
enfoncé .

■■ Pour faire basculer le signal d’appel entre le 
haut-parleur et le téléphone, appuyez sur 
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l’icône Source audio qui s’affiche sur l’écran 
de l’iPhone (si un appel est en cours).

Voyants d’état :
VOYANT DE SYNCHRONISATION (AVANT):

■■ Arrêt – voyant éteint

■■ En marche – voyant allumé (bleu)

■■ Mode association – �voyant clignotant  
(bleu/rouge)

VOYANT DE CHARGEMENT (ARRIÈRE):

■■ Rechargé – Témoin allumé (rouge)

■■ En cours de chargement – �voyant allumé 
(bleu et rouge)

Enregistrez votre StreetParty Wireless pour 
activer la garantie et bénéficier de mises à jour 
sur www.gear4.com/register

Copyright © 2012 Disruptive Limited. Tous droits 
réservés. Toute reproduction totale ou partielle 
strictement interdite. GEAR4 et StreetParty 
sont des marques de Disruptive Limited. iPad, 
iPhone, iPod et iPod touch sont des marques 
de commerce d’Apple inc., déposées aux États-
Unis et dans d’autres pays. App Store est une 
marque de service d’Apple inc. 

Le mot Bluetooth® et les logos sont des 
marques déposées de Bluetooth SIG inc.

AVERTISSEMENT
Pour réduire le risque d’incendie ou 
d’électrocution, n’exposez pas cet appareil à la 
pluie ni à l’humidité.

L’appareil ne doit pas être exposé à des 
gouttelettes ou à des éclaboussures. Ne posez 
aucun objet contenant des liquides, tels que des 
vases, sur l’appareil.

Attention
L’utilisation des commandes, les réglages de 
performance ou les démarches non conformes 
aux indications risquent d’entraîner une 
exposition à des radiations dangereuses.

Les batteries (incluses ou installées) ne doivent 
pas être exposées à une chaleur excessive, 
notamment aux rayons directs du soleil, à une 
flamme ou à une source similaire.

Déballage et installation 
Déballez l’appareil avec soin. Nous 
recommandons de conserver l’emballage, pour 
tout stockage prolongé éventuel de l’appareil. 
Pour éviter tout endommagement, ne placez 
jamais l’appareil ou ses batteries près d’un 
radiateur, vis-à-vis d’une bouche de chauffage, 
à un endroit exposé au soleil ou près d’une 
source d’eau.

Dans l’intérêt de la sécurité
‒‒ Ne manipulez jamais l’unité avec des mains 

mouillées, sous peine d’électrocution ou 
d’incendie.
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‒‒ Consultez exclusivement un personnel 
qualifié pour toute réparation. 

‒‒ N’ouvrez pas le boîtier.

‒‒ Débranchez l’appareil pendant les orages 
avec foudre et lorsqu’il n’est pas utilisé 
pendant une période prolongée.

Mise au rebut
Conformément à la directive européenne 
2002 / 96 / CE, tout appareil électrique ou 
électronique doit être collecté séparément 
par un système local de collecte des déchets 
électriques et électroniques. Respectez 
les règles en vigueur et ne mettez pas 
au rebut dans les déchets ménagers.

Ne jetez pas les batteries avec les déchets 
ordinaires. Appliquez la réglementation en 
vigueur en vue d’une élimination sécuritaire.

Le symbole de l’éclair à tête fléchée 
dans un triangle équilatéral a pour 
but d’alerter l’utilisateur sur la 

présence d’une tension dangereuse non isolée 
à l’intérieur du boîtier du produit. Cette tension 
peut suffire à électrocuter l’utilisateur.

Le symbole du point d’exclamation 
dans un triangle équilatéral a pour 
but d’alerter l’utilisateur sur la 

présence d’instructions importantes d’utilisation 
et de maintenance dans la documentation 
accompagnant l’appareil.

ATTENTION
RISQUE D’ÉLECTROCUTION - N’OUVREZ PAS

ATTENTION : POUR RÉDUIRE LE RISQUE D’ÉLECTROCUTION,  
NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE NI LE FOND. CET APPAREIL  

NE CONTIENT AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE PAR L’UTILISATEUR.  
CONSULTEZ LE PERSONNEL QUALIFIÉ POUR TOUTE RÉPARATION.

Règles de la FCC 
Toute modification non expressément 
approuvée par la partie responsable de la 
mise en conformité risque d’annuler le droit 
d’utilisation de cet équipement. Cet équipement 
a été testé et est conforme aux limites imposées 
aux appareils numériques de classe B et un 
transmetteur de classe C à basse tension, 
conformément à la section 15 des règles de 
la FCC. 

Ces limites ont été conçues pour protéger 
les installations domestiques contre les 
interférences néfastes. Cet équipement génère, 
utilise et émet de l’énergie sous forme de 
fréquences radio et, en cas de non-respect des 
instructions d’installation et d’utilisation, risque 
de provoquer des interférences.

Il n’existe aucune garantie contre ces 
interférences. En cas d’interférences radio 
ou télévisuelles, qui peuvent être vérifiées en 
mettant l’équipement hors tension puis sous 
tension, l’utilisateur peut tenter de résoudre le 
problème de l’une des façons suivantes :

‒‒ Réorienter ou déplacer l’antenne  
de réception ;
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‒‒ Éloigner l’équipement du poste de réception ;

‒‒ Brancher l’équipement sur une prise 
appartenant à un circuit différent de celui du 
poste de réception ;

‒‒ Consulter le revendeur ou un technicien  
radio / TV qualifié.

‒‒ Cet appareil est conforme à la section 15 du 
règlement de la Commission fédérale des 
communications (FCC) des États-Unis.

Son utilisation est assujettie aux deux  
conditions suivantes :

1) �Cet équipement ne doit pas provoquer 
d’interférences, et

2) �Ce périphérique doit tolérer les 
interférences, ce qui inclut les 
interférences qui risquent de provoquer 
un dysfonctionnement du périphérique.

Les antennes utilisées pour ce transmetteur, 
telles qu’illustrées, doivent être installées en 
ménageant un espace libre d’au moins 20 cm 
par rapport aux personnes et ne doivent pas 
être utilisées ou positionnées conjointement 
avec d’autres antennes ou transmetteurs.



11Manual del usuario | StreetParty Wireless | GEAR4

Lee esta información antes de usar el producto.  StreetParty Wireless

StreetParty Wireless:
➊	 SUBIR VOLUMEN -

➋	 BAJAR VOLUMEN +

➌	�   RESPONDER / RECHAZAR LLAMADA 
/ REPRODUCIR / PAUSA

➍	 INDICADOR LED DE SINCRONIZACIÓN

➎	 ENCENDIDO / APAGADO

➏	� LÍNEA DE ENTRADA (PARA OTROS 
REPRODUCTORES DE MÚSICA)

➐	 PUERTO DE CARGA USB

➑	 INDICADOR LED DE CARGA

Características  
del producto:

■■ Altoparlante portátil inalámbrico

■■ Batería recargable de iones de litio

■■ Altoparlante para teléfono

■■ Puerto de línea de entrada para uso con 
otros reproductores de música

■■ Hasta 8 horas de autonomía de batería  
(a máximo volumen) 

Bluetooth 2.1 con  
A2DP / HFP / HSP

■■ El uso de StreetParty Wireless con 
dispositivos compatibles con Bluetooth 2.1 te 
permite transmitir música inalámbricamente y 
usarlo como altoparlante de teléfono.

■■ Comprueba que tu dispositivo admita 
Bluetooth 2.1 (A2DP).

■■ Los dispositivos no aptos para A2DP y  
otros dispositivos sin Bluetooth pueden 
conectarse a través del cable de audio  
de 3,5 mm suministrado.

Nota: Al conectar cualquier dispositivo 
mediante el cable de 3,5 mm, las funciones 
de altoparlante de teléfono no funcionan.

■■ A2DP: Advanced Audio Distribution Profile 
(perfil avanzado de distribución de audio)

■■ HSP: Headset Profile (perfil de auriculares)

■■ HFP: Handsfree Profile (perfil de 
manos libres) 
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Primeros pasos:
CARGA:

■■ Conecta el cable mini USB al puerto DC IN.

■■ Ahora conecta el cable de carga USB a un 
puerto USB disponible en la PC o Mac o a un 
adaptador de alimentación USB. 

Nota: Cuando el altoparlante se está cargando, 
el indicador LED situado en la parte posterior 
del altoparlante es de color azul. Una vez 
cargado completamente, el indicador LED 
cambia de azul a rojo.

ACTIVACIÓN:

■■ Para activar el altoparlante, activa el 
interruptor de encendido. Este se encuentra 
en la parte posterior del altoparlante. 

■■ Para que el altoparlante funcione 
inalámbricamente con tu dispositivo 
Bluetooth, será necesario emparejarlos.

Para emparejar tu 
dispositivo electrónico:

■■ Activa Bluetooth en el dispositivo.

■■ Asegúrate de que el dispositivo StreetParty 
Wireless está totalmente cargado o  
está conectado a una toma de alimentación  
y encendido.

■■ Mantén pulsado el botón  hasta que el 

LED situado en la parte delantera del 
altoparlante comience a parpadear.  
(El altoparlante tendrá 10 minutos para 
conectarse/emparejarse con el dispositivo.)

■■ ‘StreetParty Wireless’ aparecerá en el 
dispositivo Bluetooth.

■■ Selecciona ‘StreetParty Wireless’ e ingresa la 
contraseña ‘0000’ si es necesario.

■■ El LED dejará de parpadear y sonará un tono 
para confirmar que el dispositivo se ha 
emparejado correctamente.

Nota: StreetParty Wireless solo puede estar 
emparejado con un dispositivo electrónico en 
todo momento. 

Para uso con otros 
dispositivos de audio:

■■ Conecta un extremo del cable de audio de 
3,5 mm (suministrado) a tu dispositivo 
electrónico personal y conecta el otro 
extremo al puerto AUX IN situado en la parte 
posterior del altoparlante.

Funciones de altoparlante  
para teléfono:

■■ Para responder una llamada: presiona 

■■ Para rechazar una llamada: mantén 
presionado  durante 3 segundos 



13Manual del usuario | StreetParty Wireless | GEAR4 

■■ Para terminar una llamada: mantén 
presionado 

■■ Para cambiar la señal de llamada entre el 
altoparlante y el teléfono: pulsa el icono de 
fuente de audio mostrado en la pantalla del 
iPhone (cuando se haya iniciado una 
llamada).

Estado de LED:
INDICADOR LED DE SINCRONIZACIÓN 
(DELANTE):

■■ Alimentación apagada:  
LED apagado

■■ Alimentación encendida:  
LED encendido (azul)

■■ Modo de emparejamiento:  
LED intermitente en (azul/rojo)

INDICADOR LED DE CARGA (DETRÁS):

■■ Nivel de batería bajo: LED encendido (rojo)

■■ Batería totalmente recargada: el LED cambia 
de azul a rojo 

Registra StreetParty Wireless en www.gear4.
com/register para activar la garantía y recibir 
actualizaciones del producto.

Copyright © 2012 Disruptive Limited. Todos 
los derechos reservados. Queda prohibida 
la reproducción total o parcial. GEAR4 y 
StreetParty son marcas comerciales de 

Disruptive Limited. iPad, iPhone, iPod y iPod 
touch son marcas comerciales de Apple Inc., 
registradas en EE.UU. y en otros países. App 
Store es una marca de servicio de Apple Inc. 

La marca de texto y los logotipos de Bluetooth® 
son marcas comerciales registradas de 
Bluetooth SIG, Inc.

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de fuego o 
descargas eléctricas, no expongas esta 
unidad a la lluvia o a la humedad.

El aparato no debe exponerse a goteo 
o salpicaduras y no deben colocarse 
sobre él objetos llenos de líquido, 
como jarrones, por ejemplo.

Precaución
El empleo de controles o ajustes o la 
realización de procedimientos distintos a 
los especificados puede ocasionar una 
peligrosa exposición a radiaciones.

Las baterías (baterías o pilas instaladas) 
no deben exponerse a fuentes de calor 
excesivo, como la luz solar, el fuego, etc.

Desembalaje e instalación
Desembala la unidad con cuidado. Te 
recomendamos que guardes el embalaje por si 
alguna vez necesitas almacenar la unidad. Para 
evitar daños, no coloques nunca la unidad ni 
las pilas cerca de un radiador, delante de rejillas 
de calefacción, bajo la luz solar directa o cerca 
de agua. 
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Por tu seguridad

‒‒ No manipules nunca la unidad con las 
manos húmedas, ya que podrías provocar 
fuego o sufrir una descarga eléctrica.

‒‒ Acude exclusivamente a personal 
cualificado si necesitas reparar la unidad. 

‒‒ No abras la carcasa.

‒‒ Desconecta la unidad durante tormentas 
con aparato eléctrico y cuando no lo 
vayas a usar durante largo tiempo.

Desecho
De conformidad con la Directiva europea 
2002 / 96 / EC, todos los productos eléctricos 
y electrónicos deben desecharse por 
separado en el sistema de recogida de 
residuos. Actúa conforme a la legislación 
local y no tires los productos viejos 
junto a los residuos domésticos.

Sigue la normativa local para deshacerte 
de las baterías o pilas de forma segura.

El símbolo de rayo con punta de 
flecha en el interior de un triángulo 
equilátero tiene como objetivo alertar 

al usuario de la presencia de ‘tensión peligrosa’ 
no aislada en el interior de la carcasa de este 
producto, tensión que puede ser suficiente para 
constituir un riesgo de descarga eléctrica a una 
persona.

El signo de admiración en el interior 
de un triángulo equilátero tiene como 
objetivo alertar al usuario de la 

presencia de instrucciones importantes de uso y 
mantenimiento (servicio) en la documentación 
que acompaña al dispositivo.

PRECAUCIÓN
RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA; NO ABRIR

PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, NO 
RETIRES LA CUBIERTA (NI LA PARTE POSTERIOR). EN EL INTERIOR NO 

HAY NINGÚN COMPONENTE QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO. ACUDE 
EXCLUSIVAMENTE A PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO.

Normas de la FCC
Los cambios o modificaciones que no 
hayan sido aprobados expresamente por 
el responsable del cumplimiento de las 
normas anularán la autorización concedida 
al usuario para utilizar el equipo. Este equipo 
ha sido sometido a pruebas que confirman 
su cumplimiento de los límites para un 
dispositivo digital de clase B y un transmisor 
de baja potencia de clase C, conforme a 
la parte 15 de las normas de la FCC.

Estos límites están diseñados para ofrecer una 
protección razonable frente a interferencias 
dañinas en instalaciones domésticas. 
Este equipo genera, usa y puede irradiar 
energía de radiofrecuencia, por lo que, 
si no se instala y utiliza conforme a las 
instrucciones, puede provocar interferencias 
dañinas en comunicaciones de radio.



15Manual del usuario | StreetParty Wireless | GEAR4 

No obstante, no existe garantía alguna 
de que no se produzcan interferencias en 
instalaciones concretas. En el caso de que 
este equipo provoque interferencias dañinas 
en la recepción de radio o televisión, lo 
que puede determinarse encendiendo y 
apagando el equipo, el usuario deberá intentar 
corregir dichas interferencias adoptando 
una o varias de las siguientes medidas: 

‒‒ Reoriente o cambie de lugar la  
antena receptora.

‒‒ Aumente la distancia entre el equipo y  
el receptor.

‒‒ Conecte el equipo a una toma de un 
circuito distinto al del receptor.

‒‒ Consulte a su proveedor o a un técnico con 
experiencia en radio / TV para obtener ayuda.

‒‒ Este dispositivo cumple los requisitos de 
la parte 15 de las normas de la FCC.

Su utilización está sujeto a las 
siguientes dos condiciones:

1) �Este equipo no puede provocar  
interferencias y

2) �Este equipo debe aceptar cualquier 
interferencia, incluidas las interferencias 
que puedan provocar un funcionamiento 
no deseado del dispositivo.

Las antenas empleadas para este transmisor 
que se muestran en esta documentación 
deben instalarse a una distancia de al 
menos 20 cm de todas las personas y no 
deben situarse ni utilizarse conjuntamente 
con ninguna otra antena o transmisor.
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StreetParty Wireless  Leia antes de usar.

Controles do StreetParty 
Wireless:
➊	 VOLUME -

➋	 VOLUME +

➌	�   ATENDER / REJEITAR CHAMADA / 
REPRODUZIR / PAUSA

➍	 INDICADOR DE SINCRONIZAÇÃO LED

➎	 LIGADO/DESLIGADO

➏	 ENTRADA AUXILIAR

➐	 PORTA DE CARREGAMENTO USB

➑	 INDICADOR DE CARREGAMENTO LED

Características  
do produto:

■■ Alto-falante portátil sem fio

■■ Bateria de íons de lítio recarregável

■■ Telefone com alto-falante

■■ Entrada de linha para uso com outros players 
de música

■■ Até 8 horas de duração da bateria  

(no volume máximo) 

Bluetooth 2.1 com  
A2DP / HFP / HSP

■■ O uso do StreetParty Wireless com 
dispositivos compatíveis com Bluetooth 2.1 
permite-lhe transmitir música sem fios e 
usá-lo como telefone com alto-falante.

■■ Verifique se o seu dispositivo é compatível 
com Bluetooth 2.1 (A2DP).

■■ É possível ligar equipamentos não A2DP, e 
outros não Bluetooth, usando o cabo de 
áudio de 3,5mm fornecido. 

Nota: Quando ligar qualquer dispositivo 
utilizando o cabo de 3,5 mm, as funções de 
altifalante de telefone podem não funcionar.

■■ A2DP - Advanced Audio Distribution Profile 
(perfil de distribuição de áudio avançada)

■■ HSP - HeadSet Profile  
(perfil do fone de ouvido)

■■ HFP - Hands Free Profile (perfil mãos livres)

Iniciação:
CARREGAMENTO:

■■ Ligue o cabo mini USB à porta DC IN.

■■ Agora ligue o cabo de carregamento USB a 
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uma porta USB disponível no seu PC  
ou MAC, ou a um adaptador de  
alimentação USB. 

ATENÇÃO: Quando o alto-falante estiver sendo 
carregado, o indicador LED na parte traseira 
do alto-falante ficará azul. Assim que estiver 
completamente carregado, o indicador LED 
mudará de cor, de azul para vermelho.

ATIVAÇÃO:

■■ Para ativar o alto-falante, ligue o botão de 
alimentação (ON). Este encontra-se na parte 
traseira do alto-falante.

■■ Para o alto-falante funcionar sem fios com o 
seu dispositivo Bluetooth, eles precisam estar 
emparelhados.

Para emparelhar o seu 
dispositivo eletrónico:

■■ Ative o Bluetooth no seu dispositivo.

■■ Certifique-se de que o StreetParty Wireless 
esteja completamente carregado ou esteja 
ligado a uma fonte de alimentação, e está 
ligado (ON).

■■ Pressione e mantenha pressionado o botão 
de  até que o LED na frente do 
alto-falante comece a piscar. (O alto-falante 
levará 10 minutos para ligar/emparelhar com 
o seu dispositivo).

■■ O ‘StreetParty Wireless’ será exibido no seu 
dispositivo Bluetooth.

■■ Selecione ‘StreetParty Wireless’ e insira a 
senha ‘0000’, se necessário.

■■ O LED irá parar de piscar e irá tocar um som 
para confirmar que o seu dispositivo foi 
emparelhado com sucesso.

Nota: O StreetParty Wireless não pode 
ser emparelhado a mais de um dispositivo 
eletrônico simultaneamente. 

Para uso com outros 
equipamentos de som:

■■ Ligue uma extremidade do cabo áudio de 3,5 
mm (fornecido) ao seu dispositivo eletrônico 
pessoal e ligue a outra extremidade do cabo 
à entrada AUX IN na parte traseira do 
alto-falante.

Funções do telefone  
com alto-falante:

■■ Para atender uma chamada – pressione . 

■■ Para rejeitar um chamada – pressione e 
mantenha pressionado  durante  
3 segundos. 

■■ Para terminar um chamada – pressione e 
mantenha pressionado . 

■■ Para mudar o sinal de chamada entre o 
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alto-falante e o telefone - pressione o ícone 
de Fonte de Áudio exibido na tela do iPhone 
(quando tiver iniciado uma chamada)

Status do LED:
INDICADOR DE SINCRONIZAÇÃO LED 
(FRENTE):

■■ Desligado (OFF) - LED desligado

■■ Ligado (ON) - LED ligado

■■ Modo de emparelhamento - LED piscando 
Azul/Vermelho  

INDICADOR DE CARREGAMENTO LED 
(TRASEIRA):

■■ Carga completa – LED aceso (vermelho)

■■ A carregar – �LED aceso (ao mesmo tempo 
Azul e Vermelho)

Registe o StreetParty Wireless, para activar a 
Garantia e receber actualizações de produto, 
em www.gear4.com/register

Copyright © 2012 Disruptive Limited. Todos 
os direitos reservados. A reprodução parcial 
ou total é proibida. GEAR4 e StreetParty são 
marcas comerciais da Disruptive Limited. 
iPad, iPhone, iPod e iPod touch são marcas 
comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA 
e em outros países. App Store é uma marca de 
serviço da Apple Inc.

A marca da palavra e Bluetooth® e logotipos 
são marcas comerciais registradas da Bluetooth 
SIG, Inc.

AVISO
Para reduzir o risco de incêndio ou choque 
elétrico, não exponha este dispositivo à chuva 
nem à umidade.

O dispositivo não deve ser exposto a nenhum 
pingo ou gotejo, e nenhum objeto com líquidos 
deve ser colocado sobre ele como, por 
exemplo, vasos.

Cuidado
O uso de controles ou ajustes diferentes dos 
especificados pode resultar em exposição a 
radiação perigosa.

As pilhas ou a bateria não devem ser expostas 
a calor excessivo, tal como sol intenso, fogo ou 
algo similar.

Desembalagem e instalação
Desembale o seu equipamento com cuidado. 
Recomendamos que guarde a caixa da 
embalagem, no caso de precisar consertar 
o equipamento. Para evitar danos, nunca 
coloque o equipamento nem as pilhas perto de 
radiadores, em frente de saídas de ar quente, 
sob luz solar direta ou perto de água.

Para sua segurança
‒‒ Nunca manuseie a unidade com as mãos 

molhadas, pois isso pode causar choque 
elétrico ou incêndio.
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‒‒ O reparo deverá ser feito apenas por 
profissionais qualificados.

‒‒ Não abra a caixa do equipamento.

‒‒ Desligue o equipamento durante trovoadas e 
quando não for usá-lo durante muito tempo.

Descarte
De acordo com a Diretiva Europeia 2002 / 96 
/ EC, todos os produtos elétricos e eletrônicos 
devem ser descartados separadamente através 
de um sistema local de descarte. Aja de acordo 
com as suas normas locais e não descarte 
seus equipamentos antigos juntamente 
com os resíduos domésticos normais.

Não jogue fora as pilhas juntamente com o lixo 
doméstico normal. Siga os regulamentos locais 
para descarte seguro desse tipo de material.

O sinal com um raio e uma seta na 
ponta, dentro de um triângulo 
equilátero, destina-se a alertar o 

usuário da presença de material de ‘Tensão 
Perigosa’ não isolado no interior do produto,  
o qual pode ser de magnitude suficiente  
para constituir risco de choque elétrico  
a uma pessoa.

O ponto de exclamação dentro de 
um triângulo equilátero destina-se a 
alertar o usuário da presença de 

instruções de uso e manutenção importantes na 
documentação que acompanha o equipamento.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO, NÃO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO,  
NÃO REMOVA A TAMPA. NÃO EXISTEM NO INTERIOR 

PARTES REPARÁVEIS PELO USUÁRIO. CHAME PESSOAL 
QUALIFICADO PARA REPARO E MANUTENÇÃO.

Normas FCC 
Fique ciente de que as alterações 
ou modificações não expressamente 
aprovadas pela entidade responsável pela 
conformidade com normas podem anular o 
direito do usuário de usar o equipamento. 
Este equipamento foi testado e encontrado 
em conformidade com os limites para um 
equipamento digital da Classe B, bem como 
um transmissor de baixa potência de Classe 
C, conforme a seção 15 das regras FCC. 

Esses limites destinam-se a fornecer proteção 
razoável contra interferência indesejada em 
uma instalação residencial. Este equipamento 
gera, usa e pode radiar frequência de rádio e, 
se não for instalado e usado de acordo com as 
instruções, pode causar interferência prejudicial 
nas comunicações por rádio.

Contudo, não existe garantia de que não 
possa ocorrer interferência em uma dada 
instalação. Se este equipamento causar 
interferências prejudiciais à recepção 
de rádio ou de televisão, o que pode ser 
determinado desligando e voltando a ligar o 
equipamento, recomendamos que o usuário 
tente corrigir a interferência através de 
uma, ou mais, das seguintes medidas: 
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‒‒ Mude a orientação ou a localização  
da antena.

‒‒ Aumente a separação entre o equipamento 
e o receptor.

‒‒ Ligue o equipamento a uma tomada elétrica 
de um circuito diferente daquele ao qual o 
receptor está ligado.

‒‒ Consulte um revendedor ou um técnico de 
rádio / TV para obter ajuda.

‒‒ Este dispositivo está em conformidade com a 
Parte 15 das Normas FCC. 

O uso está sujeito às duas condições seguintes:

1) �Este equipamento não pode causar 
interferência e

2) �Este equipamento tem de aceitar qualquer 
interferência, incluindo interferências que 
possam causar funcionamento indesejado  
do equipamento.

As antenas utilizadas para este transmissor, 
conforme apresentadas neste arquivo, precisam 
estar instaladas para oferecer uma distância 
de separação de no mínimo 20 cm de todas 
as pessoas e não devem ser colocadas nem 
funcionar juntamente com outra antena ou 
transmissor. 
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GEAR4 One-Year Warranty
Disruptive Limited, trading as GEAR4, warrants this product to be free from defects in workmanship 
and materials at the point of sale.  Subject to this product being used in accordance with its 
instructions for use, the product shall continue to be free from defects, for a period of one (1) year 
from the date of original purchase.  

Any damage or defects caused by a failure to follow the instructions which relate to this product or 
as the result of an accident, abuse, misuse, misapplication, product modification, faulty ancillary 
equipment, improper voltage or current, lightning or other acts of God, commercial non-home use, 
normal wear and tear, shipping damage or loss, damage to digital media players or damage caused 
by the actions of anyone other than Disruptive Limited are expressly excluded from the warranty 
stated above.

Disruptive Limited will, at its sole election, repair or replace any product that proves to be defective 
in either or both of workmanship or materials and as covered by this warranty. If the product is no 
longer manufactured or is out of stock at or after the time Disruptive Limited learns of the warranty 
claim, Disruptive Limited may, at its sole election, replace your product with a similar product. 
Disruptive Limited’s liability is limited to the repair or replacement, of any defective product under 
warranty and any incidental or consequential damages are expressly excluded to the fullest extent 
permitted by law. This warranty is not transferable and does not extend to users other than the 
person who originally purchased the product.

Nothing in this manual shall limit or exclude liability of Disruptive Limited for death or personal injury 
resulting from Disruptive Limited’s negligence, for fraud or fraudulent misrepresentation or breach of 
the terms implied by Section 12 of the Sale of Goods Act 1979.

This warranty gives you specific legal rights in addition to the ones afforded you by the laws of your 
country and nor is this warranty intended nor does it operate to limit such legal rights. For example, 
in Australia, the Trade Practices (Australian Consumer Law) Amendment Regulations 2010 (No. 
1) apply, therefore our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian 
Consumer Law. Under these Regulations, you are entitled to a replacement or refund for a major 
failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled 
to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure 
does not amount to a major failure.

GEAR4 | One-Year Warranty



Return Policy / Warranty Service
Warranty claims will only be valid when proof of purchase is supplied to Disruptive Limited to 
evidence that the product was purchased from an authorised Disruptive Limited dealer and that the 
claim is within one (1) year of purchase. To make a warranty claim you must first contact Disruptive 
Limited by email to support@gear4.com stating your name, full postal address, contact telephone 
number, the name of the product and its serial number, date and place of purchase and a detailed 
description of the problem you are experiencing.

If the defect is covered by this warranty then you will be provided with an authorisation number and 
instructions for return shipment.   Where possible, you must send to Disruptive Limited the damaged 
or defective product.  The returned product MUST be accompanied by the original proof of purchase. 
We highly recommend that you retain a copy of this proof of purchase for your records. Disruptive 
Limited shall not be responsible for lost or damaged products during shipment. Any product returned 
without the original proof of purchase will be returned without being examined or tested and such 
return shall be at the customer’s expense.

To avoid any additional charges, all returns and exchanges must include the original packing 
materials, product box, all included accessories which may include, but not necessarily be limited 
to, power adapters or power cords, connecting cables, remote controls, adapters, inserts, cards 
and instruction manuals. The absence of any of the aforementioned items may mean that you 
incur a charge for their replacement. Disruptive Limited shall not be liable for any indirect or direct 
consequential loss.

Return Policy / Warranty Service | GEAR4


